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Leak teot before vt use, &t least once a year, and svery Bme Me cylinder is chanpsd
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Warranty Statement

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-StralRe 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) warrants to the
PURCHASER of this Char-Broil product that it will be free of defects in material and workmanship from the date of purchase
as follows:

Gas Grills
Burners 2 years
Cooking Grates/Emitters 2 years
All Other Parts (EURO minimum) 2 years

Char-Brolil or the seller of the product may require reasonable proof of your date of purchase. THEREFORE, YOU
SHOULD RETAIN YOUR SALES RECEIPT OR INVOICE.

[France only: All products sold by the Seller are covered by the legal warranties provided in Articles 1641 and followings
of the Civil Code (warranty against hidden defects) and Articles L. 217-1to L. 217-14 and L. 411-1 to L. 411-2 of the
Consumer Code (warranty of conformity.]

This Warranty includes the right of repair or replacement of the product or parts of the product that prove defective under
normal use and service. Before returning any parts, you should promptly contact Char-Broil using the contact information
on our website. In case of a defect, Char-Broil will elect to replace or repair the product or such parts without charge. .
Char-Broil will return the product or parts of the product to the purchaser, freight or postage prepaid. If Char-Broil elects to
repair the product or such defective parts of the product and this repair fails, you are entitled, pursuant to your statutory
legal rights, to reduce the purchase price or to withdraw from the contract and receive a refund.

This Warranty does not cover any failures or operating difficulties due to accident, abuse, misuse, alteration,
misapplication, vandalism, improper installation or improper maintenance or service, or failure to perform normal and
routine maintenance, including but not limited to damage caused by insects within the burner tubes, as set out in this
owner’s manual. Exceptions may apply, so please contact Char-Broil or your seller in case you have any questions on
whether this Warranty applies to your specific case or not.

Deterioration or damage due to severe weather conditions such as hail, hurricanes, earthquakes or tornadoes, discoloration
due to exposure to chemicals either directly or in the atmosphere, is not covered by this Warranty, and are not normally
covered by your statutory legal rights.

Char-Braoil is not liable for any unforeseeable losses (i.e. loss or damage that neither you nor Char-Broil or the seller
contemplated at the time of purchase), or any damage caused by you, save for that Char-Broil’s liability for fraud or

death or personal injury caused by its negligence is not limited.

Char-Broil does not authorize any person or company to assume for it any other obligation or liability in connection with the
sale, installation, use, removal, return, or replacement of its equipment; and no such representations are binding on Char-
Broil.

This Warranty applies only to products sold at retail to individuals (as opposed to businesses) within the European Union.
This Warranty does not affect any of your statutory legal rights under the applicable consumer laws of your resident country.

For warranty service, contact Char-Broil at info-eu@charbroil.com.

CHARBROIL.EU
131 GB



Déclaration de Garantie

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Strale 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (« Char-Broil »), garantit a
FTACHETEUR du présent produit Char-Broil que ce dernier sera exempt de tout défaut de matériel ou de
fabrication a compter de la date de I'achat, comme suit :

Gril a gaz
Briileurs 2 ans
Grilles de cuisson et émetteurs 2 ans
Toutes les autres piéces (minimum pour I’'Europe) 2 ans

Il se peut que Char-Broil ou le vendeur du produit exige une preuve raisonnable de la date de votre achat. PAR
CONSEQUENT, VOUS DEVRIEZ CONSERVER VOTRE RECU OU VOTRE FACTURE.

[France seulement : Tous les produits vendus par le vendeur sont couverts par les garanties légales prévues aux
articles 1641 et suivants du Code civil (garantie contre les défauts cachés) et aux articles L. 217-1 a L. 217-14 et L. 411-1
a L. 411-2 du Code de la consommation (garantie de conformité.]

La présente garantie comprend le droit a la réparation ou au remplacement du produit ou des pieces du produit qui se
révélent défectueux dans des conditions normales d’'usage et d’entretien. Avant de retourner une piéce, vous étes invité a
prendre contact sans délai avec Char-Broil aux coordonnées indiquées sur notre site Web. En cas de défaut, Char-Broil
décidera de remplacer ou de réparer sans frais le produit ou les piéces en question. Char-Broil retournera le produit ou les
pieces a l'acheteur, frais d’expédition ou d’affranchissement prépayés. Si, aprés que Char-Broil a décidé de réparer le
produit ou les pieces défectueuses, la réparation échoue, vous avez le droit, en vertu de vos droits Iégaux réglementaires,
de réduire le prix d’achat ou de résilier le contrat et de vous faire rembourser.

La présente garantie ne couvre pas les défaillances ou les problemes de fonctionnement découlant d’'un accident, d’une
utilisation abusive, d’'une mauvaise utilisation, d’'une modification, d’une application erronée, d’'un acte de vandalisme, d'une
mauvaise installation, d’'un mauvais entretien, d’'une mauvaise réparation ou du non-respect des procédures d’entretien
normal et régulier, y compris notamment les dommages causés par les insectes dans les tubes des brdleurs, comme le
décrit le présent mode d’emploi. Certaines exceptions peuvent s’appliquer. Veuillez donc prendre contact avec Char-Broil
ou avec votre vendeur si vous vous demandez si la présente garantie couvre votre cas particulier ou non.

La détérioration ou les dommages causés par les conditions climatiques particulierement rigoureuses, comme la gréle, les
ouragans, les séismes ou les tornades, ainsi que la décoloration due a I'exposition & des substances chimiques, soit
directement, soit dans I'atmospheére, ne sont pas couverts par la présente garantie, et ne sont normalement pas visés par
vos droits |égaux réglementaires.

Char-Broil n’est pas responsable des pertes imprévues (c’est-a-dire les pertes ou les dommages que ni vous, ni Char-Broil,
ni le vendeur n'avez envisagés au moment de I'achat) ou de tout dommage dont vous étes la cause, a ceci prés que la
responsabilité de Char-Broil pour fraude, déces ou dommage corporel causés par sa négligence n’est pas limitée.

Char-Broil n'autorise aucun particulier ni aucune société a assumer en son nom toute autre obligation ou responsabilité
relativement a la vente, a l'installation, a I'utilisation, a I'élimination, au retour ou au remplacement de son équipement;
aucune déclaration a cet effet ne lie Char- Broill.

La présente garantie ne concerne que les produits vendus au détail a des particuliers (et non a des sociétés) au sein de I'Union
européenne.

La présente garantie n'a aucune incidence sur les droits Iégaux réglementaires qui vous sont octroyés par les lois sur la
consommation en vigueur dans votre pays de résidence.

Pour demander un service sous garantie, prenez contact avec Char-Broil a I'adresse info-eu@charbroil.com.

CHARBROIL.EU

1232 FR,CH



Gewahrleistungserklarung

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Strale 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil)
gewahrleistet  gegenuber dem  KAUFER dieses Char-Broil-Produktes, dass es ab dem
Verkaufsdatum frei von Materials-und Verarbeitungsfehlern sein wird, wie im Folgenden dargestellt:

Gasgrills
Brenner 2 Jahre
Kochplatten/Emitter 2 Jahre
All anderen Teile (EURO-Minimum) 2 Jahre

Char-Broil oder der Handler des Produkts werden eventuell angemessenen Nachweis lhres Kaufsdatums
verlangen. DESHALB SOLLTEN SIE IHREN KAUFBELEG ODER IHRE RECHNUNG AUFBEWAHREN.

Diese Gewahrleistung umfasst das Nachbesserungsrecht oder Ersetzungsrecht des Produktes oder der Teile
des Produktes, die sich bei normalem Gebrauch und Anwendung als mangelhaft erweisen. Vor der
Ricksendung jedweder Teile sollten Sie sich unverziglich mit Char-Broil unter Nutzung der
Kontaktinformationen auf unserer Website in Verbindung setzen. Im Falle eines Herstellungsfehlers wird Char-
Broil das Produkt oder die entsprechenden Teile ohne Berechnung entweder ersetzen oder nachbessern. Char-
Broil wird das Produkt oder die Ersatzteile fir das Produkt an den Kéaufer zuriicksenden, wobei Fracht oder
Porto im Voraus bezahlt wird. Falls Char-Broil die Entscheidung trifft, das Produkt oder die entsprechenen Teile
nachzubessern und die Reparatur fehlschlagt, sind Sie gemaR lhrer rechtlichen Anspriiche dazu berechtigt, den
Kaufspreis zu vermindern oder vom Vertrag zuriickzutreten und eine Ruckvergltung zu erhalten.

Die Gewadhrleistung erstreckt sich nicht auf Versagen oder Bedienungsschwierigkeiten infolge von Unféllen,
Missbrauch, Fehlanwendung, Abéanderung, falscher Verwendung, mutwilliger Beschadigung, unsachgemalier
Installation oder unsachgemafer Instandhaltung oder Betrieb, oder Unterlassen normaler und routinemafiger
Instandhaltung, einschlie3lich, aber nicht beschrankt auf, durch Insekten im Inneren der Brennrohre
verursachte Schaden, wie in dieser Bedienungsanleitung dargelegt. Ausnahmen kdénnen vorkommen, darum
bitten wir Sie, Char-Broil oder lhren Handler zu kontaktieren, falls Sie irgendwelche Fragen dartber haben, ob
diese Gewahrleistung auf Ihren speziellen Fall zutrifft oder nicht.

Zerfall oder Schaden, die durch extreme Witterungsbedingungen wie Hagel, Orkane, Erdbeben oder Tornados,
Verfarbung durch Exposition gegenuber chemischen Stoffen, entweder direkt oder atmosphérisch bedingt,
verursacht werden, sind durch diese Gewahrleistung nicht gedeckt und sind normalerweise nicht durch
zutreffende rechtliche Anspriiche gedeckt.

Char-Broil tbernimmt keine Verantwortung fur irgendwelche unvorhergesehenen Verluste (z. B. Verlust oder
Schaden, die weder Sie noch Char-Broil noch der Handler zum Zeitpunkt des Kaufs voraussahen), oder
irgendeinen von lhnen verursachten Schaden, mit Ausnahme der Tatsache, dass die Haftung von Char-Broil fur
Betrug oder durch ihre Nachlassigkeit verursachten Todesfall oder Verletzungen nicht beschrankt ist.

Char-Braoil erteilt keiner anderen Person oder Firma dieVollmacht, fiir sie irgendwelche anderen Verpflichtungen
oder Haftungen im Zusammenhang mit dem Verkauf, der Installation, des Gebrauchs, der Entfernung,
Rucksendung, oder des Ersetzens ihrer Gerate zu Gibernehmen, und keine diesbeziglichen Erklarungen sind
fur Char-Broil verbindlich.

Diese Gewadhrleistung hat nur auf im Einzelhandel an Privatpersonen (im Gegensatz zu Unternehmen)
innerhalb der Europaischen Union verkaufte Produkte Anwendung.

Diese Gewahrleistung berthrt keine lhrer rechtlichen Anspriiche unter den in Ihrem Wohnsitzland geltenden
Verbraucherrechten.

Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen kontaktieren Sie Char-Broil unter
info-eu@charbroil.com.

133 LU, AT, CH, DE
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Bozza di dichiarazione di garanzia per Char-Broil

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Stralle 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil)garantisce
alllACQUIRENTE di questo prodotto Char-Broil che lo stesso sara privo di difetti, per quanto riguarda materiali e lavorazione,
per i seguenti periodi a partire dalla data di acquisto:

Grill a gas
Fornelli 2 anni
Griglie di cottura/emettitori 2 anni
Tutte le altre parti (minimo per .
\ P ( P 2 anni
I'Europa)

Char-Braoil e il venditore del prodotto potranno richiedere una prova certa della data di acquisto. VI PREGHIAMO
PERTANTO DI CONSERVARE LO SCONTRINO O LA FATTURA.

[France only: All products sold by the Seller are covered by the legal warranties provided in Articles 1641 and followings
of the Civil Code (warranty against hidden defects) and Articles L. 217-1to L. 217-14 and L. 411-1 to L. 411-2 of the
Consumer Code (warranty of conformity.]

Questa Garanzia comprende il diritto alla riparazione o sostituzione del prodotto o delle parti dello stesso che presentano
difetti alle normali condizioni d'uso e manutenzione. Prima di restituire qualsiasi parte, vi preghiamo di contattare quanto
prima Char-Broil ai numeri e indirizzi riportati nel nostro sito web. In caso di difetto, Char-Broil decidera se sostituire o
riparare gratuitamente il prodotto o le parti in questione. Char-Broil restituira il prodotto o le parti dello stesso all'acquirente,
spese di spedizione o affrancatura prepagate. Qualora Char-Broil scelga di riparare il prodotto o le parti difettose dello
stesso e la riparazione non dia il risultato previsto, avrete il diritto, in virtu dei diritti legali previsti per legge, di ottenere una
riduzione del prezzo d'acquisto o di recedere dal contratto e ottenere il rimborso.

Questa Garanzia non copre guasti o problemi di funzionamento determinati da incidenti, uso improprio, errato o
scorretto, modifiche, atti di vandalismo, installazione scorretta, manutenzione o assistenza errata 0 mancata
esecuzione delle operazioni di manutenzione normali e di routine, inclusi, senza carattere limitativo, i danni causati
da insetti all'interno dei tubi dei fornelli, come descritto in questo manuale d'istruzioni. Tuttavia possono esservi delle
eccezioni. Vi preghiamo pertanto di contattare Char-Broil o il venditore per sapere se la Garanzia & applicabile o
meno al vostro caso particolare.

Deterioramenti o danni causati da condizioni meteorologiche avverse, quali grandine, uragani, terremoti o trombe d'aria, e
lo scolorimento dovuto all'esposizione a sostanze chimiche, per contatto diretto o presenza nell'atmosfera, non sono coperti
da questa Garanzia e non sono normalmente coperti dai diritti legali previsti per legge.

Char-Broil non e responsabile per perdite non prevedibili (cioe perdite o danni non contemplati da voi, da Char-Broil o

dal venditore al momento dell'acquisto) o per danni causati da voi, fermo restando che la responsabilita di Char-Broil

in caso di frode, morte o lesioni personali causate da negligenza da parte sua € illimitata.

Char-Broil non autorizza persone o societa ad assumere ulteriori obblighi o responsabilita in suo nome, in relazione alla
vendita, installazione, utilizzo, rimozione, restituzione, o sostituzione dell'apparecchio; qualsiasi dichiarazione in tal senso
non é vincolante per Char-Broil.

Questa garanzia e valida solo per i prodotti venduti al dettaglio a privati (non a imprese) all'interno dell'Unione europea.
Questa Garanzia non pregiudica i diritti legali previsti dai codici del consumo vigenti nel vostro paese di residenza.

Per l'assistenza in garanzia, contattate Char-Broil all'indirizzo info-ue@charbroil.com.
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Concept van garantiebeleid voor Char-Broil

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Strafie 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) garandeert aan de
KOPER van dit Char-Broil- product dat het geen materiaal- en productiefouten zal bevatten vanaf de aankoopdatum tot:

Grill op gas
Branders 2 jaar
Bakroosters/stralers 2 jaar
Alle overige onderdelen (minimum 2 iaar
voor Europa) J

Het is mogelijk dat Char-Broil of de verkoper van het product een redelijk bewijs vraagt van de aankoopdatum. BEWAAR
DAAROM UW AANKOOPBEWIJS OF FACTUUR.

[France only: All products sold by the Seller are covered by the legal warranties provided in Articles 1641 and followings
of the Civil Code (warranty against hidden defects) and Articles L. 217-1to L. 217-14 and L. 411-1 to L. 411-2 of the
Consumer Code (warranty of conformity.]

Deze garantie omvat het recht op reparatie of vervanging van het product of de onderdelen van het product die defect
blijken te zijn bij gewoon gebruik en onderhoud. Voordat u onderdelen retourneert, moet u zo snel mogelijk contact
opnemen met Char-Broil via de contactinformatie op onze website. In het geval van een defect zal Char-Broil bepalen of
het product gratis zal worden vervangen of de onderdelen gratis zullen worden gerepareerd. Char-Broil zal het product of
de onderdeken van het product aan de koper terugzenden zonder vracht- of portkosten. Indien Char-Broil ervoor kiest om
het product of de defecte onderdelen van het product te repareren en het product nog steeds defect is na de reparatie,
dan hebt u wettelijk recht op een korting op de aankoopprijs of om het contract te verbreken en restitutie te ontvangen.

Deze garantie dekt geen defecten of problemen bij de werking ten gevolge van een ongeval, misbruik, incorrect
gebruik, aanpassing, onjuiste toepassing, vandalisme, slechte installatie of slecht onderhoud of nazicht of wegens
het niet-uitvoeren van gewoon en routinematig onderhoud, inclusief, zonder beperking, schade veroorzaakt door
insecten in de buizen van de brander, zoals beschreven in de handleiding. Uitzonderingen kunnen van toepassing
zijn. Neem daarom contact op met Char-Broil of uw verkoper voor vragen of deze garantie al dan niet op een
specifiek geval van toepassing is.

Aantasting of schade wegens barre weersomstandigheden, zoals hagel, orkanen, aardbevingen of tornado’s, en verkleuring
door blootstelling aan chemische stoffen, direct of in de atmosfeer, vallen niet onder deze garantie en zijn doorgaans ook
niet gedekt door uw wettelijke rechten.

Char-Braoll is niet aansprakelijk voor niet te voorzien verlies (verlies dat of schade die u noch Char-Broil of de
verkoper had voorzien bij de aankoop) of voor schade die u hebt veroorzaakt, behalve dat de aansprakelijkheid van
Char-Broil voor fraude of overlijden of letsel door nalatigheid van Char-Broil niet beperkt is.

Char-Broil verbiedt personen of bedrijven om verplichtingen of aansprakelijkheid te aanvaarden voor Char-Broil
gerelateerd aan de verkoop, de installatie, het gebruik, de verwijdering, het retourneren of vervangen van dit apparaat.
Dergelijke verklaringen binden Char- Broil niet.

Deze garantie is uitsluitend van toepassing op producten verkocht in de detailhandel aan personen (niet aan bedrijven)
binnen de Europese Unie.

Deze garantie verandert niets aan uw wettelijke rechten krachtens de toepasselijke consumentenwetten van het land waar u
woont.

Voor service onder de garantie neemt u contact op met Char-Broil op info-eu@charbroil.com..

LU. BE. NL CHARBROIL.EU
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Utkast av garantibeskrivning fér Char-Broil

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Stralle 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) garanterar
KOPAREN av denna produkt frdn Char-Broil att den kommer vara fri frn brister i material och utférande fran
inkopsdatumet pa foljande satt:

Gasgrillar
Brannare 23ar
Grillgaller 2ar
Alla 6vriga delar (EURO-minimum) 2ar

Char-Broil eller séljaren av denna produkt kan krava ett giltigt bevis av ditt inkdpsdatum. DARFOR SKA DU SPARA
DITT KVITTO ELLER FAKTURA.

[France only: All products sold by the Seller are covered by the legal warranties provided in Articles 1641 and followings
of the Civil Code (warranty against hidden defects) and Articles L. 217-1to L. 217-14 and L. 411-1 to L. 411-2 of the
Consumer Code (warranty of conformity.]

Denna garanti omfattar ratten att reparera eller byta ut produkten eller delar av produkten som visar sig vara defekta vid
normal anvandning och service. Innan du returnerar delar ska du omedelbart kontakta Char-Broil med hjalp av
kontaktinformationen p& var webbplats. | handelse av en defekt produkt avgor Char-Broil om produkten ska ersattas eller
repareras, kostnadsfritt. . Char-Broil returnerar produkten eller delarna av produkten till kbparen med forbetald frakt eller
porto. Om Char-Broil valjer att reparera produkten, eller defekta delar av produkten, och denna reparation misslyckas har
du réatt, i enlighet med dina lagstadgade réattigheter, att minska inkopspriset eller upphava avtalet och erhalla en
aterbetalning.

Denna garanti tacker inte fel eller besvar under anvandning som har uppkommit p& grund av en olyckshandelse,
missbruk, felanvandning, andring, felaktig anvandning, vandalism, felaktig installation eller felaktigt underhall eller
skotsel, eller underlatenhet att utféra standard- och rutinunderhall, inklusive men inte begréansat till skador orsakade
av insekter i brannrdren, enligt beskrivningen i denna bruksanvisning. Undantag kan galla, var god kontakta Char-
Broil eller din séljare om du har n&gra fragor om huruvida denna garanti galler for ditt specifika fall eller ej.

Forfall eller skador som uppkommit p& grund av allvarliga vaderhallanden som hagel, orkaner, jordbavningar eller tromber,
missfargning pa grund av exponering av kemikalier, antingen direkt eller i atmosfaren, omfattas inte av denna garanti och ar
normalt inte omfattad av dina lagstadgade juridiska rattigheter.

Char-Broll ar inte ansvarig fér eventuella oférutsedda forluster (dvs. forluster eller skador som varken du, Char-Broll

eller saljaren beskadat vid inkopstillfallet), eller skador som orsakats av dig, forutom Char-Broils ansvar for bedrageri,
dodsfall eller personskada orsakad av vardsldshet.

Char-Broil tillater inte ndgon person eller foretag att pata sig nagon skyldighet eller ansvar i samband med forsaljning,
installation, anvandning, borttagning, returnering eller byte av utrustning, och inga sadana framstallningar ar bindande for
Char-Broll.

Denna garanti galler endast produkter som séljs i detaljhandeln till privatpersoner (i motsats till foretag) inom den Europeiska
unionen.

Denna garanti paverkar inte dina lagstadgade juridiska rattigheter enligt de gallande konsumentlagarna i ditt hemland.

For garantiservice, kontakta Char-Broil pa info-eu@charbroil.com.

CHARBROIL.EU
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Char-Broilin takuuehdotusluonnos

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Stralie 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) takaa taméan Char-
Broil-tuotteen OSTAJALLE, etta siin& ei ole materiaali- ja valmistusvikoja ostopdaivasta alkaen seuraavasti:

Kaasugrillit

Polttimet 2 vuotta
Keittolevyt / emitterit 2 vuotta
Kaikki muut osat (EURO minimi) 2 vuotta

Char-Broil tai tuotteen myyja voi vaatia kohtuullista todistusta ostopaivastasi. SIKSI SINUN TULEE SAILYTTAA
OSTOKUITTISI TAI LASKUSI.

[France only: All products sold by the Seller are covered by the legal warranties provided in Articles 1641 and followings
of the Civil Code (warranty against hidden defects) and Articles L. 217-1to L. 217-14 and L. 411-1 to L. 411-2 of the
Consumer Code (warranty of conformity.]

Tama takuu siséaltéa oikeuden korjata tai vaihtaa tuotteen tai tuotteen osien, jotka osoittautuvat vialliseksi tavanomaisessa
kaytossa ja huollossa. Ennen mink&dan osan palauttamista sinun tulee valittbmasti ottaa yhteyttd Char-Broiliin
verkkosivustossamme oleviin yhteystietoihin. Vianmaérityksen yhteydessa Char-Broil valitsee tuotteen korvaamisen tai
korjauksen ilmaiseksi. . Char-Broil palauttaa tuotteen tai tuotteen osan ostajalle, rahti tai postimaksut maksettuina. Jos
Char-Broil paattaa korjata tuotteen tai tuotteen virheelliset osat ja tdmé korjaus epaonnistuu, sinulla on lakisdateisten
laillisten oikeuksiesi mukaisesti oikeus alentaa ostohintaa tai peruuttaa sopimus ja saada palautusta.

Tama takuu ei kata onnettomuuksia, vaarinkaytoksia, tehtyja muutoksia, virheellisia kayttétapoja, vandalismia,
vaaranlaista asennusta tai huollosta taikka huollon aiheuttamia toimintahdiriditd tai muita toimintah&irioita tai
tavanomaisen ja rutiininomaisen huollon suorittamatta jattdmistda, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, hyonteisten
aiheuttamiin vahinkoihin polttimen putkien sisalla, kuten on esitetty tdssa omistajan kasikirjassa. Poikkeuksia saattaa
olla, joten ota yhteyttd Char-Broiliin tai myyjaasi, jos sinulla on kysyttavaa, koskeeko tama takuu erityisesti teidan
tapaukseenne vai ei.

Tama takuu ei koske vaikeita sdéolosuhteita, kuten rakeita, hurrikaaneja, maanjaristyksia tai tornadoja, jotka johtuvat
suoraan tai ilmakeh&én joutuneille kemikaaleille altistumisesta. Ne eivét yleensa kuulu lakiséateisten oikeuksien piiriin.

Char-Broll ei ole vastuussa mistaan ennalta arvaamattomista menetyksista (tappioista tai vahingoista, jotka sinulle tai
Char-Braollille tai myyjalle eivat ole ostohetkella ajankohtaisia) tai vahingosta, jonka olet aiheuttanut, lukuun ottamatta
Char-Broilin vastuuta petoksesta tai laiminlydnnista aiheutunutta kuolemantapausta tai henkilévahinkoa, joita ei ole
rajoitettu.

Char-Braoll ei salli kenenkaan henkilon tai yrityksen olla vastuussa mistaan muista velvoitteista, jotka liittyvat laitteiden
myyntiin, asennukseen, kayttéon, poistamiseen, palauttamiseen tai korvaamiseen. Eivatka tallaiset edustukset sido Char-
Broilia.

Tama takuu koskee vain tuotteita, jotka myydaan yksityishenkildille (toisin kuin yrityksille) Euroopan unionin alueella.
Tama takuu ei vaikuta lakisaateisiin oikeuksiisi maassasi sovellettavien kuluttajansuojalainsdadantdjen mukaisesti.

Takuuhuoltoon liittyen, ota yhteytt4 Char-Broiliin info-eu@charbroil.com.
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Declaracion de garantia premilinar de Char-Broil

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Strafie 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) garantiza al comprador
de este producto de Char-Broil que estara libre de defectos en material y mano de obra a partir de la fecha de compra
como sigue:

Parrillas a gas

Quemadores 2 afnos

Rejilla de coccion/emisores 2 afios

Todas las otras piezas (minimas para

EUROPA) 2 ahos

Char-Broil o el vendedor del producto podria requerir de una prueba razonable de LA FECHA DE COMPRA. POR LO
TANTO, USTED DEBE GUARDAR EL RECIBO DE VENTA O FACTURA.

[France only: All products sold by the Seller are covered by the legal warranties provided in Articles 1641 and followings
of the Civil Code (warranty against hidden defects) and Articles L. 217-1to L. 217-14 and L. 411-1 to L. 411-2 of the
Consumer Code (warranty of conformity.]

La presente Garantia incluye el derecho de reparaciéon o reemplazo del producto o piezas del producto que resultasen
defectuosas bajo un uso y servicio normales. Antes de devolver las piezas, debe comunicarse inmediatamente con Char-
Broil utilizando la informacién de contacto en nuestro sitio web. En caso de defecto, Char-Broil elegird reemplazar o
reparar el producto o dichas piezas sin costo alguno. Char-Broil devolvera el producto o piezas del producto al comprador,
bajo la modalidad de flete o porte prepagado. Si elige que Char-Broil repare el producto o esas piezas defectuosas del
producto y esa reparacion no es adecuada, usted tiene derecho, en virtud de sus derechos estatutarios, a reducir el
precio de compra o a rescindir el contrato y recibir un reembolso.

Esta Garantia no cubre fallas o dificultades de funcionamiento por accidente, abuso, mal uso, alteracion, aplicacién
indebida, vandalismo, instalacién inadecuada, mantenimiento o reparacion indebido, o realizacion del
mantenimiento normal y de rutina, lo que incluye pero no se limita a dafios causados por insectos dentro de los
tubos del quemador, como se establece en este manual del propietario. Algunas excepciones podrian aplicar,
poéngase en contacto con Char-Broil o con el vendedor en caso de tener dudas sobre si esta garantia se aplica a su
caso especifico o no.

El deterioro o dafios debido a condiciones climaticas extremas tales como granizo, huracanes, terremotos o tornados, la
decoloracién debido a la exposicién a productos quimicos ya sea directamente o en la atmosfera, no estan cubiertos por
esta Garantiay normalmente no estan cubiertos por sus derechos estatutarios.

Char-Broil no es responsable por niguna pérdida imprevisible (es decir, pérdida o dafio que ni usted ni Char-Broil o el
vendedor pudiese haber contemplado en el momento de la compra), o cualquier dafio causado por usted, salvo la
responsabilidad de Char-Broil por fraude, muerte o dafios personales causados por su negligencia.

Char-Broil no autoriza a ninguna persona o empresa a asumir cualquier otra obligacion o responsabilidad con respecto a
la venta, instalacion, uso, retiro, devolucién o reemplazo de sus equipos; y ninguna de esas declaraciones son vinculantes
para Char-Broil.

Esta Garantia s6lo se aplica a productos vendidos al por menor a particulares (y no a empresas) dentro de la Unién
Europea.

Esta garantia no afecta ninguno de sus derechos estatutarios bajo las leyes del consumidor aplicables de su pais residente.

Para el servicio de garantia, pongase en contacto con Char-Broil en_info-eu@charbroil.com.
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Proposta de Declaracédo de Garantia para a Char-Braoil

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Stral’e 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) garante ao COMPRADOR
deste produto Char-Broil, que ele esta isento de defeitos em termos de material e fabrico a partir da dada de aquisicdo como
segue:

Grelhadores a Gas

Bicos 2 anos

Grelhas/Emissores de cozedura 2 anos

Todas as outras peg¢as (minimo

EURO) 2 anos

A Char-Broil ou o vendedor do produto pode solicitar prova razoavel da sua data de aquisicdo. PORTANTO, DEVE
GUARDAR O SEU RECIBO OU FATURA DE VENDA.

[France only: All products sold by the Seller are covered by the legal warranties provided in Articles 1641 and followings
of the Civil Code (warranty against hidden defects) and Articles L. 217-1to L. 217-14 and L. 411-1 to L. 411-2 of the
Consumer Code (warranty of conformity.]

Esta Garantia inclui o direito a reparacéo ou substituicdo do produto ou pecas do produto que se revelem defeituosas sob
utilizacdo e servico normal. Antes de devolver quaisquer pecas, deve contatar imediatamente a Char-Broil através das
informacdes de contacto no nosso website. Em caso de defeito, a Char-Broil decidira substituir ou reparar o produto ou as
referidas pecas a titulo gratuito. A Char-Broil devolvera o produto ou as pegas do produto ao comprador, através de frete
pré-pago ou porte pré-pago. Se a Char-Broil decidir reparar o produto ou as referidas pecgas defeituosas do produto e se
esta reparacao falhar, tem direito, de acordo com os seus direitos estatutarios legais, a reduzir o preco de aquisi¢do ou a
desistir do contrato e a receber um reembolso.

Esta Garantia ndo cobre quaisquer falhas ou dificuldades de funcionamento devido a acidente, abuso, utilizac&o indevida,
alteracao, aplicacao incorreta, vandalismo, instalagéo imprépria ou manutengéo ou servico inadequados, ou incapacidade de
executar uma manutencdo normal e de rotina que incluam, mas se nédo restrinjam, a danos provocados por insetos dentro
dos tubos do bico, conforme determinado neste manual do utilizador. Podem aplicar-se excec¢fes, portanto contacte a Char-
Broil ou 0 seu vendedor caso tenha perguntas ou se esta Garantia se aplicar ou ndo ao seu caso especifico.

Degradacao ou danos em virtude de condi¢g6es atmosféricas adversas, como granizo, furacfes, sismos ou tornados, a
descoloracgéo resultante da exposigdo a quimicos, diretamente ou na atmosfera, ndo estao cobertos por esta Garantia e nao
estdo geralmente cobertos pelos seus direitos estatutarios legais.

A Char-Broil ndo é responsavel por quaisquer perdas imprevisiveis (i.e. perda ou dano ndo contemplado por si, pela Char-
Broil ou pelo vendedor na altura da aquisi¢céo), ou qualquer dano provocado por si, salvo a responsabilidade néo limitada da
Char-Broil por fraude ou morte ou leséo pessoal decorrente de negligéncia.

A Char-Broil ndo autoriza qualquer pessoa ou empresa a assumir por isso qualquer obrigacao ou responsabilidade
relacionada com a venda, instalagdo, utilizacdo, remoc&o ou substituicdo do seu equipamento e tais representacdes ndo
vinculam a Char-Broil.

Esta Garantia aplica-se apenas a produtos vendidos a retalho a individuos (em oposi¢do as empresas) dentro da Unido
Europeia.

Esta Garantia ndo afeta qualquer dos seus direitos estatutarios legais ao abrigo das leis do consumidor, aplicaveis no seu
pais de residéncia.

Para servico de garantia, contacte a Char-Broil em info-eu@charbroil.com.
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Garantierklaering

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Strale 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-
Broil) garanterer kaberen af dette Char-Broil produkt er uden materielle eller fabrikationsfejl som
anvist:

Gas Grills
BRANDERE 2 AR
GRILLRISTE / SENDERE 2 AR
ALLE ANDRE DELE (EURO MINIMUM) 2 AR

Bade Char-Broil og seelger af produktet kan opkreeve et rimeligt bevis for kebsdatoen. DERFOR
SKAL DU BEHOLDE DIN KVITTERING ELLER FAKTURA.

Garantien omfatter retten til reparation eller udskiftning af produktet eller dele af produktet, som kan
bevises at veere defekt ved normal brug og service. Fgr du returnere delene, skal du straks kontakte
Char-Broil. Du finder kontaktoplysningerne pa vores hjemmeside. | tilfeelde af fejl, vil Char-Broil
erstatte eller reparere produktet eller delene uden beregning. Char-Broil vil returnere produktet eller
dele af produktet til kgberen, efter forudbetalt fragt eller porto. Hvis Char-Broil vaelger at reparere
produktet eller de defekte dele af produktet og denne reparation mislykkes, har du ret til, i henhold til
dine lovbestemte juridiske rettigheder, at reducere kgbsprisen eller at fortryde aftalen og blive
refunderet.

Denne garanti deekker ikke svigt eller driftsvanskeligheder pa grund af uheld, misbrug, aendring,
fejlagtig anvendelse, vandalisme, forkert installation eller vedligeholdelse eller service, eller
manglende evne til at opfylde normal og rutinemaessig vedligeholdelse, herunder men ikke
begraenset til skader forarsaget af insekter i breendergr, som angivet i denne ejers brugervejledning.
Ved undtagelser, venligst kontakt Char-Broil eller din sezelger, hvis du har spgrgsmal om, hvorvidt
denne garanti geelder for din konkrete sag eller ej.

Forringelse eller skader som fglge af vanskelige vejrforhold sdsom hagl, orkaner, jordskeelv eller
tornadoer, misfarvning som falge af udsaettelse for kemikalier, enten direkte eller i atmosfeeren, er
ikke omfattet af denne garantiforsikring, og er normalt ikke daekket af dine lovmaessige rettigheder .

Char-Broil er ikke ansvarlig for eventuelle uforudsete tab (dvs. tab eller skader, som hverken du,
Char-Broil eller seelger har overvejet p& kegbstidspunktet), eller eventuelle skader du kan have
forarsaget, med undtagelse af, at Char-Broils ansvar er ubegreenset over for bedrageri, dgdsfald eller
personskade forarsaget af uagtsomhed.

Char-Broil tillader ikke, at hverken en person eller virksomhed patager sig nogen andre forpligtelser
eller ansvar i forbindelse med salg, installation, brug, fiernelse, returnering eller udskiftning af sit udstyr;
og sadanne repraesentationer er ikke bindende for Char-Broil.

Denne GARANTI er kun geeldende for produkter, der seelges i detailhandlen til enkeltpersoner (i
modsaetning til vicksomhederne) i den Europaeiske Union.

Denne garanti pavirker ikke nogen af dine lovbestemte juridiske rettigheder i henhold til gaeldende
forbrugerlovgivning i dit hjemland.

For garantiservice bgr du kontakte Char-Broil pa info-eu@charbroil.com.
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Utkast til garantierkleering for Char-Broil

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Stral’e 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) garanterer overfor
KJJPEREN av dette Char-Broil-produktet at det skal vaere fritt for feil i materialer og utfgrelse fra falgende kjgpsdato:

Gassgrillapparater

Brennere 2ar
Grillrister/emittere 2ar
Alle andre deler (EURO-minimum) 2ar

Char-Broil eller selgeren av dette produktet kan kreve rimelige dokumentasjon pa kjgpsdatoen. DERFOR B@R DU TA
VARE PA KVITTERINGEN ELLER FAKTUREAN.

[France only: All products sold by the Seller are covered by the legal warranties provided in Articles 1641 and followings
of the Civil Code (warranty against hidden defects) and Articles L. 217-1to L. 217-14 and L. 411-1 to L. 411-2 of the
Consumer Code (warranty of conformity.]

Denne garantien omfatter rett til reparasjon eller erstatning av produktet eller deler av produktet dersom det viser seg a ha
feil ved normalbruk og service. Fer du returnerer deler, ma du omgaende kontakte Char-Boil ved hjelp av
kontaktopplysningene pa nettsidene vare. Dersom det pavises feil, vil Char-Broil velge & enten erstatte eller reparere
produkter eller de mangelfulle delene, uten kostnad. . Char-Broil vil returnere produktet eller deler av produktet til
kigperen, med forhandsbefalt frakt eller porto. Hvis Char-Broil velger & reparere produktet eller produktets defekte deler,
og hvis slik reparasjon ikke lykkes, har du rett til, i henhold til dine juridiske rettigheter, & redusere kjgpesummen eller
trekke deg fra kontrakten og fa refundert belgpet.

Denne garantien dekker ikke feil eller driftsvansker som skyldes uhell, misbruk, feilbruk, endringsarbeid, heerverk eller
feil montering, vedlikehold eller service, eller manglende utfarelse av vanlig og rutinemessig vedlikehold, inkluder, men
ikke begrenset til, skade som skyldes insekter i brennerrgrene, som forklart i denne brukerhandboken. Det kan finnes
unntak, kontakt derfor Char-Broil eller forhandleren dersom du ikke er sikker p4 om denne garantien gjelder i nettopp
ditt tilfelle eller ikke.

Forringelse eller skade som skyldes vanskelige veerforhold som f.eks. hagl, orkan, jordskjelv eller tornado, misfarging som
skyldes kjemikalieeksponering, enten direkte eller i atmosfeeren, dekkes ikke av denne garantien og dekkes vanligvis heller
ikke av dine lovfestede rettigheter.

Char-Broil er ikke ansvarlig for eventuelle uforutsette tap (dvs. tap eller skade som verken du eller Char-Broil forutsa

pa kjgpstidspunktet) eller for skade forarsaket av deg, fortsett fra at Char-Broils skadeansvar for svindel, dad eller
personskade som skyldes uaktsomhet fra Char-Broils side ikke er begrenset.

Char-Broil tillater ingen personer eller bedrifter & pata seg forpliktelser eller ansvar for selskapet i forbindelse med salg,
montering, bruk, fierning, retur eller utskifting av selskapets utstyr, og ingen slike fremfgringer skal veere bindende for
Char-Broll.

Denne garantien gjelder kun for produkter som selges gjennom detaljhandel til enkeltpersoner (ikke til bedrifter) innenfor EU.
Denne garantien pavirker ingen av dine lovpalagte juridiske rettigheter under gjeldende forbrukerlover i ditt bostedsland.

For garantiservice kan du kontakte Char-Broil painfo-eu@charbroil.com.
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Zarucného Vyhlasenia

Spolocnost’ Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Stralte 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) poskytuje
NADOBUDATELOVI diiom zakupenia tohto vyrobku znacky Char-Broil nasledujicu zaruku, ze nebude mat zavady
materialu a spracovania nasledovne:

Plynové grily

Hordaky 2 rokov
Grilovacie mrieiky/Ziarice 2 roky
Vsetky ostatné €asti (EURO minimum) 2 roky

Spolocnost Char-Broil alebo predajca tohto vyrobku mo6ze pozadovat dokaz o datume jeho zakupenia. PRETO BY STE
SI MALI UCTENKU ALEBO FAKTURU PONECHAT.

Tato zaruka zahffia narok na opravu alebo vymenu vyrobku alebo jeho €asti, ktoré sa preukazu ako zavadné pri
normalnom pouzivani a ¢innosti vyrobku. Pred vratenim ktorejkolvek Casti pouzite kontaktné informéacie na nasej
internetovej stranke a urychlene kontaktujte spolo¢nost Char-Broil. V pripade zavady spolo¢nost’ Char-Broil podla vliastnej
uvahy bezplatne bud vymeni alebo opravi vyrobok alebo jeho €asti. Spolo€nost’ Char-Broil vrati vyrobok alebo jeho Casti
zakaznikovi a uhradi prepravu a postovné. Ak sa spolo€nost’ Char-Broil rozhodne opravit’ vyrobok alebo jeho jeho zavadné
Casti a oprava nepoméze, budete mat na zaklade prav vyplyvajlcich zo zakona narok na znizenie kpnej ceny alebo
odstupenie od zmluvy a preplatenie kipnej ceny.

Tato zaruka sa nevztahuje na zavady a poruchovd Cinnost vyrobku v doésledku nehody, zlého zaobchadzania a
nespravneho pouZzivania vyrobku, jeho pozmenenia, nespravnej aplikacie, vandalizmu, nespravnej montaze alebo
neprimeranej udrzby alebo servisu, alebo neposkytnutia normalnej alebo rutinnej Gdrzby vratane poSkodenia
spbsobeného hmyzom vo vnatri trdbok horaka a iného poSkodenia ako sa uvadza v Navode na pouZzivanie. M6Zu
platit’ ur€ité vynimky, preto v pripade akychkolvek otdzok v savislosti s platnostou tejto zaruky vo vaSom konkrétnom
pripade sa obratte na spolocnost Char-Broil alebo vasho predajcu.

Schatranie alebo posSkodenie v désledku extrémnych klimatickych podmienok ako je krupobitie, hurikany, zemetrasenia
alebo tornada, vyblednutie v dosledku vystavenia chemikaliam alebo ¢i uz priamo alebo v ovzdusi, tato zaruka nepokryva
a zvy€ajne sa na ne nevztahuju ani vaSe prava vyplyvajlice zo zakona.

Spolo€nost Char-Broil nie je zodpovedna za Ziadne nepredvidatelné straty (t.j. stratu alebo poSkodenie, ktoré ste vy,
spolocnost’ Char-Broil alebo predajca v ¢ase kupy nebrali do Gvahy), ani za vami spésobené poSkodenie s vynimkou
pravnej zodpovednosti spolocnosti Char-Broil v pripade podvodu, smrti alebo Urazu os6b spdsobenych jej
nedbalostou.

Spolo€nost Char-Broil neopraviuje ziadnu osobu alebo spolo¢nost’ prevziat na seba v mene spolocnosti Char-Broil ziadne
iné zavazky alebo zodpovednost' v slvislosti s predajom, montazou, pouzivanim, demontdzou, vratenim alebo vymenou jej
zariadenia a uvedené zastupovanie nie je pre spolo¢nost Char-Broil zavazné.

Tato zaruka sa vztahuje vylu€ne na vyrobky predavané jednotlivcom v maloobchodne;j sieti (na rozdiel od velkoobchodu)
v ramci Eurépskej Unie.

Tato zaruka nema dopad na vaSe prava vyplyvajlce zo spotrebitel'skych zakonov krajiny vasho pobytu.

Svoju ziadost' 0 servis v ramci zaruky zaslite spolocnosti Char-Broil na emailovi adresu info-eu@charbroil.com.
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Uppkast ad abyrgoaryfirlysingu fyrir Char-Broil

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Strale 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) abyrgist ad
KAUPANDI pessarar Char-Broil véru muni kaupa voru sem er laus vid galla i efni og vinnu fra dagsetningum kaupa a
eftirffarandi mata:

Gasgrill
Brennarar 2ar
Eldunargrindur, hitunarfletir 2ar
Allir adrir hlutar (lagmark i Evrépu) 24ar

Char-Broil eda s6luadili vorunnar kann ad gera krofu um sénnun a dagsetningum kaupa. PVI £TTIR PU AD GEYMA
SOLUKVITTUN PINA EDPA -REIKNING.

[France only: All products sold by the Seller are covered by the legal warranties provided in Articles 1641 and followings
of the Civil Code (warranty against hidden defects) and Articles L. 217-1to L. 217-14 and L. 411-1 to L. 411-2 of the
Consumer Code (warranty of conformity.]

Pessi abyrgd felur i sér rétt a vidgerd eda endurnyjun vorunnar eda hlutum vorunnar sem reynast galladir vid hefobundna
notkun og pjonustu. Adur en skilad er hlutum skal hafa samband vid Char-Broil med pvi ad nota samskiptaupplysingarnar
sem finna ma & vefsvaedinu okkar. Ef um galla er ad raeda dkvedur Char-Broil hvort skipt verid vid eda gert vid voruna eda
slika hluta &n endurgjalds. . Char-Broil skilar vorunni eda hlutum vorunnar til kaupanda, flutnings- er fyrirfram greiddur. Ef
Char-Broil &kvedur ad gera vid voruna eda slika gallada hluta vorunna og su vidgerd virkar ekki att pu rétt 4, i samraemi
vid l6gbundinn rétt pinn, ad fa leekkad innkaupsverd pitt eda afturkalla samninginn og f4 endurgreidslu.

bessi abyrgd neer ekki yfir bilun eda notkunarvanda vegna slyss, misnotkunar, skemmdarverka, &videigandi
uppsetningar eda Ovideigandi vidhalds eda pjénustu, eda ef hefdbundnu og venjubundnu vidhaldi er ekki sinnt, par &
medal en ekki takmarkad vid tjbn sem orsakast af skordyrum inni i brennararérum, eins og lyst er i
eigandahandbokinni. Undanpagur kunna ad eiga vid. Vinsamlegast hafdu samband vid Char-Broil eda séluadila pinn
ef pu hefur einhverjar spurninga vardandi hvort pessi abyrgd eigi vid sérteekt tilvik pitt eda ekki.

Slit eda tjon vegna alvarlegra vedurbrigda a bord vid haglél, hvirfilbyli, jardskjalfta eda fellibyli, upplitun vegna Gtsetningar
fyrir efnum annadhvort beint eda i andramsloftinu, fellur ekki undir pessa abyrgd og er yfirleitt ekki hluti af pinum lI6gbundnu
réttindum.

Char-Broil ber ekki abyrgd a éfyrirsjaanlegu tjoni (t.d. Tjoni eda skemmdum sem hvorki pi né Char-Broil eda

soluadilinn sa fyrir vid kaupin), eda tjon sem orsakad er af pér, ad undanskildri abyrgd Char-Broil hvad vardar svik

eda likamstjon sem orsakast af vanreekslu.

Char-Brolil veitir engum adila eda fyrirteeki leyfi til ad taka a hendur skuldbindingar fyrir sig eda abyrgo i tengslum vid sélu,
uppsetningu, notkun, brottnam, skil eda endurnyjun banadar sins; og ekkert slikt umbod er bindandi fyrir Char-Broil.

pessi abyrgd & adeins vid vorur sem sendar eru i smasolu til einstaklinga (ekki fyrirtaekja) i Evropusambandinu.
pessi abyrgd hefur engin ahrif a [6gbundin réttindi pins samkvaemt gildandi neytendalégum i busetulandi pinu.

Frekari upplysingar um abyrgdina ma nalgast med pvi ad hafa samband vid Char-Broil a netfangid info-eu@charbroil.com.
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Zarucniho Listu

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Strafle 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) zaruCuje
kupujicimu tohoto produktu Char-Broil, Ze na ném nebudou zavady, ani na materialu ani provedeni, od data koupé,
nasledovné:

Plynové Grily

Horaky 2 rokd
Rosty/salace 2 roky
Vsechny ostatni soucastky (EURO minimum) 2 roky

Char-Broil nebo prodejce produktu miize pozadovat diikaz s datem koupé. PROTO, SI VZDY SCHOVEJTE UCTENKU,
POKLADNI LISTEK NEBO FAKTURU.

Tato Zaruka zahrnuje pravo na opravu nebo nahradu vyrobku nebo jeho soucéstek, které se ukazou jako zavadné pfi
normalnim pouzivani nebo Gdrzbé. Pred reklamaci jakékoli sou¢astky ihned kontaktujte Char-Broil podle Gdajl uvedenych
na nasi webové strance. Jde-li o zavadu, Char-Broil rozhodne, zda produkt nebo dané soucastky vyméni nebo opravi
zdarma. Char-Broil vrati produkt nebo jeho soucéastky zadkaznikovi a dopravni naklady nebo poStovné budou uhrazeny.
Pakli se Char-Broil rozhodne produkt nebo dané zavadné soucastky opravit a tato oprava se nepodari, mate v souladu se
zakonem narok na snizenou kupni cenu nebo pravo ustoupit od kupni smlouvy a pozadovat vraceni penéz.

Tato Zaruka se nevztahuje na selhani nebo provozni potize, které jsou nasledkem nehody, Spatného pouzivani i
zachazeni, pozménéni, nespravného pouzivani, vandalismu, nespravné instalace, nespravné Udrzby nebo servisu,
nebo nasledkem neplnéni normalni a pravidelné Gdrzby, zahrnujici mimo jiné hmyzem zptsobené 3kody na vnitfnich
trubi¢kach hofakd, jak je popsano v této priruéce pro uzivatele. Mohou platit vyjimky, proto kontaktujte

Char-Broil nebo prodejce s dotazy, jestli tato Zaruka plati ve vaSem konkrétnim pfipadé nebo ne.

Zchatrani nebo poskozeni nasledkem drsného pocasi jako napf. kroupy, uragan, zemétfeseni nebo tornada, vyblednuti
zpUsobené pfimym vystavenim chemikaliim nebo latkami obsaZzenymi ve vzduchu, tato Zaruka nekryje a neplati zde bé&zna
ochrana podle zékona.

Char-Broil nenese zodpovédnost za zadné nepredvidatelné ztraty (tj. ztraty nebo Skody, o kterych jste vy ani Char-
Broil ani prodejce neuvaZovali v dobé koupé), ani za Skody, které jste zplsobil(a) vy, s vyjimkou, Ze odpovédnost
firmy Char-Broil za podvod, smrt nebo Uraz, zplsobené jeji nedbalosti neni omezena.

Firma Char-Broil neopraviuje zadnou jinou osobu nebo spolecnost k tomu, aby za ni pfevzala jakoukoli jinou povinnost
nebo zodpovédnost ve spojitosti s prodejem, s instalaci, s odstranénim, s pouzivanim, s reklamaci, s vracenim nebo

s vymeénou svého vybaveni, a zadna takova prohlaseni nejsou pro Char- Broil zavazna.

Tato Zaruka se vztahuje pouze na vyrobky prodané v maloobchodé jednotlivetim (nikoliv podnikéim) v Evropské Unii.

Tato Zaruka nijak neovliviiuje vase zakonem dana prava v souladu s platnymi zakony o ochrané spotfebiteld ve staté
vaseho bydlisté.

V pfipadé potfeby zarukou daného servisu se obratte na Char-Broil na info-eu@charbroil.com.
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Declaratie privind garantia

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Stralle 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) garanteaza
Cumparatorului acestui produs Char-Broil ca nu va avea defecte de material si de executie de la data cumpararii dupa
cum urmeaza:

Grile de gaz
Arzatoare 2 ani
Gratare de gatit / emititoare 2 ani
Toate celelalte piese (minimum EURO 2 ani

Char-Broil sau vanzatorul produsului poate solicita o dovada rezonabild a datei de achizitie. Prin urmare, trebuie sa va
mentineti vdnzarile sau factura.

Aceasta garantie include dreptul de reparatie sau inlocuire a produsului sau a partilor produsului care se dovedesc a fi
defecte in conditii normale de utilizare si de utilizare. Inainte de returnarea oricaror parti, trebuie sa contactati prompt Char-
Broil utilizand informatiile de contact de pe site-ul nostru. In cazul unui defect, Char-Broil va alege sa nlocuiasca sau sa
repare produsul sau aceste componente fara taxa. . Char-Broil va returna produsul sau partile produsului catre cumparator,
transportul de marfuri sau postale platite anticipat. Daca Char-Broil alege sa repare produsul sau astfel de parti defecte ale
produsului si aceasta reparare nu reuseste, aveti dreptul, in conformitate cu drepturile legale de drept, sa reduceti pretul de
cumparare sau sa va retrageti din contract si sa primiti o rambursare.

Aceasta garantie nu acopera orice defectiuni sau dificultati de functionare din cauza unui accident, a unui abuz, a unei
utilizari incorecte, a unei modificari, a unei aplicari gresite, a vandalismului, a unei instalari necorespunzatoare sau a unei
intretineri necorespunzatoare sau a unei reparatii sau a unei intreruperi normale si de rutind, Tn interiorul tuburilor
arzatorului, asa cum se specifica in acest manual de utilizare. Pot fi aplicate exceptii, asa ca va rugam sa contactati Char-
Broil sau véanzatorul in cazul in care aveti ntrebari cu privire la faptul daca aceasta Garantie se aplica Tn cazul
dumneavoastra sau nu.

Deteriorarea sau deteriorarea datorata conditiilor meteorologice grave, cum ar fi grindina, uraganele, cutremurele sau
tornadele, decolorarea datorata expunerii la substante chimice, fie direct, fie Tn atmosfera, nu este acoperita de aceasta
garantie si nu este Tn mod obisnuit acoperita de drepturile dvs. legale.

Char-Broil nu este raspunzatoare pentru niciun fel de pierderi neprevazute (pierderi sau daune pe care nici dvs., nici
Char-Broil sau vanzatorul nu le-ati avut Tn vedere la momentul cumpararii) sau orice prejudiciu cauzat de dvs., cu
exceptia responsabilitatii Char-Broil pentru frauda sau moartea sau vatamarea corporala cauzata de neglijenta sa

nu este limitata.

Char-Broil nu autorizeaza nici o persoana sau companie sa-si asume o alta obligatie sau raspundere in legatura cu
vanzarea, instalarea, utilizarea, scoaterea, returnarea sau inlocuirea echipamentului sau; si nici o astfel de declaratie nu
este obligatorie pentru Char-Broil.

Aceasta garantie se aplica numai produselor vandute la vanzare cu amanuntul persoanelor fizice (spre deosebire de
intreprinderi) din cadrul Uniunii Europene.

Aceasta Garantie nu afecteaza niciunul dintre drepturile dvs. legale legale in conformitate cu legile aplicabile privind
protectia consumatorilor din tara dvs. rezidenta.

Pentru service in garantie, contactati-l pe Char-Broil info-eu@charbroil.com.
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AnAwon gyyunong

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Strale 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) eyyudtai otov ayopaoTh
auTou Tou Trpoiévtog Char-Broil 611 Ba gival atraAAaypévo atrd eAaTTwpara UAIKOU Kal KATAOKEUNG aTTé TV nuEpounvia

ayopdg wg €gng:

®Doupvol agpiov

Kavotipeg 2 xpovia
Mayelptka oxdape / mopnoi 2 xpovia
‘OAa ta untoAowna eaptipata (eAdytoto EURO) 2 xpovia

H Char-Broil i} o TTwAnTAC ToL TIPoIdvTog YTTopEl va aTtaitiiosl eAoyn amodelEn tng nuepounviag ayopadq. Emouévwg, 8a
mpérrel va d1arnpAoeTe Tnv mapalafn Twv mwAoswv oag n 1o TiIHOAGyIo.

AuTI N gyyonon TEPINAPBAVEL TO JIKAIWHA ETTIOKEVNAG ] AVTIKATACTOONG TOU TIPOIOVTOC i TUNHATWVY TOU TIPOIOVTOC TTIOU
OTIOdEIKVUOVTAL EAATTWHATIKA KATA TNV KOVOVIKI) XPAGN KOl ouvtrpnan. MNpiv eTIOTPEPETE TUXOV EAPTAUOTA, Ba TIPETIEI VO
ETIIKOIVWVIOETE APETWC e TNV Char-Broil XpnoIUoTIoIVTAC TA OTOIXEIN ETTIIKOIVWVIAG OTNV ICTOCEAIDA HAG. Z€ TIEPITITWON
eAaTTUOTOC, N Char-Broil Ba eTtIAEEEl VO OVTIKOTOGTHOEL 1 VO ETIICKEVACEL TO TIPOIOV 1] T AVTOAAAKTIKG Xwpi¢ Xxpéwan. . H
Char-Broil 8a emioTtpéPel TO TIPOIGV 1} TO PPN TOU TIPOIOVTOC GTOV TIPOTIANPWHEVO OYOPOTTH, QOPTIO N TOXUOPOMIKA TEAN.
Edv n Char-Broil eTIAéEel va TTIOKELACEL TO TIPOIOV 1] TO EAATIWUOTIKA PEPN TOL TIPOIGVTOC KOl N ATIOTUXid QUTH
ETIIOKELOOTEL, OIKAIODOTE, CUPPWVA PE TO VOUIKA Ga¢ SIKAIWUOTA, VO JEIWGCETE TNV TN ayopdg 1 va OTTIOGUPETE aTIO TN
oUuBaaon Kal va AABETE ETUGTPOQPN XPNMATWVY.

H mapoloa eyyOnon dev KOAUTITEL TUXOV PBAAPEC 1 dUCKOAIEC Asitoupyiag Adyw ATUXNMUATOG, KATdxpnong, Kataxpnong,
TPOTIOTIOINGNG, KOKAG EQAPHOYNC, BAVOAAIGHOU, OKATAAANANG EYKOTACTACNCG | OKATAAANANG CULVTHPNONG ] CLVTAPNONG N
0aOULVOMIOG KOVOVIKNG Kal aguvreng Guvtipnong, CUPTIEPIAAUBOVOUEVNG, EVOEIKTIKA, {NUICV TIOU TIPOKOAOUVTAI OTIO EVIOMO
EVTOC TV CWANVWVY KOULOTAPO, OTIwCG opiletal oTo eyXelpidlo Xpriong Tou ISIOKTATN. MTiopei va 1ox0ouy eEaIpETelg,
ETIOPEVWC ETTIKOIVWVACTE e TNV Char-Broil 1 Tov TwANTA 0a¢ Og TIEPITITWON TIOUL EXETE EPWTHOEIC TXETIKA LE TO AV N
TIapoloa eyy0naon I0XVEl Yia TN GUYKEKPIUEVN TIEPITITWAN oOg 1] OX.

Emupaplvoelg 1 {nuiEC TTou o@eilovtal o GOPRAPEC KAIPIKEC GLVONKEG, OTIWG XOAAL, TUPWVEC, GEIGHOI i} OVELOTTPORIAOI,
OTIOXPWHATIOHOC AOYW €KBEANG O€ XNUIKEG OVTIEC €ite amevBeiag eite atnv atpdo@aipa, dev KOADTITOVTAL aTtd TNV TTapolo
€yylnan Kol Kavovika dev KAADTITOVTAI OTIO TO VOUIKG Ga¢ SIKAIWUOTO.

H Char-Broil dev euB0veTal yia TuXOV TIPOPRAETITEC ATIWAEIEG (ONA. ATIWAEI 1} {nuia Ttou oUTE goeig ouTe n Char-
Broil i} 0 TTwANTAG oXeAIALETE KATA TN GTIYUI] TNG ayopAc) i oTtoladnTIoTE {nuia TIPOKARBNKE OTI0 £0AC EKTOC OTIO TNV
€VBLVN ¢ Char-Broil yia amtdTn 1) 0 8AvaTtog 1 N CWHATIKY BAGRN TTOL TIPOKAAEITAl ATIO TNV OPEAEIX TOL OEV
TIEPIOpICETAl.

H Char-Broil dev e€ouo10d0Teil 0TT010dATIOTE TIPOCWTIO 1 ETAIPEIR VO OVOAGREL YIO AOYOPIOOHO TNG OTIOIOSNTIOTE GAAN
LTIOXPEWAN 1] EVBVUVN O OXEQN PE TNV TIWANGT, EYKATACTACT], XPr 0N, OTIOPAKPUVGH, ETUGTPOQH I} OVTIKATACTOOT) TOU
€EOTTAIOMOU TOU. KOl Kapia TETola Ttapatrpnan dgv deopevel tn Char-Broil.

H mtapolaoa eyylnon 1oxVel JOVO yia TIPOIOVTO TIOU TIWAOUVTOI GTO AIOVIKO EUTIOPIO O€ IDIWTEC (O avtiBeon HE TIC
ETIXEIPNTEIQ) EVTOC TNG EvpwTtaikn ‘Evwaonc.

H mtapouoa eyyonan dev TnNPeAdeEl KAVEVA OTIO TA VOUIKA 0O¢ OIKAIWUOTO GUU@WVA HE TOUC I0XVOVTEC VOUOUE TTEPI
TIPOOTOCIAG TWV KATAVAAWTWY TNE XWPAC SIAUOVAC 0OC.

Mo vTnpecia eyydnaong, mkovwvrote Pe Tov Char-Broil otoinfo-eu@charbroil.com.
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Jotallasi nyilatkozat

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-Stral’e 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil) a Char-Broil
termék PURCHASER-jét garantalja, hogy a vasarlas napjatdl az anyag és a gyartas hibaibdl mentes, az alabbiak
szerint:

Gazracsok
égok 2 évek
F6zéracsok / emitterek 2 évek
Minden egyéb alkatrész (EURO minimum) 2 évek

A Char-Broil vagy a termék eladdja megkovetelheti a vasarlas datuméanak ésszer( bizonyitékat. Ezért az eladdsaidat vagy
a szamlajat el kell tavolitani.

Ez a j6tallas magdaban foglalja a termék vagy a termék részei javitasanak vagy cseréjének jogait, amelyek rendeltetésszer(
hasznalata és szervizelése soran hibasnak bizonyulnak. Mielétt barmilyen részre visszatérne, azonnal kapcsolatba kell
Iépnie a Char-Broil céggel a weboldalunkon talalhat6 elérhetéségi adatok segitségével. Hiany esetén a Char-Broil
megvélasztja a terméket vagy az ilyen alkatrészeket dijmentesen. . A Char-Broil visszaadja a terméket vagy a termék
részeit a vevonek, az aruszallitdsnak vagy a postakoltségnek. Ha a Char-Broil igy dont, hogy javitja a terméket vagy a
termék hibas alkatrészeit, és ez a javitas sikertelen, akkor a térvényes joga szerint On jogosult a vételar csokkentésére
vagy a szerz6déstdl vald visszavonasra és visszatérités megszerzésére.

Ez a garancia nem terjed ki a balesetek, visszaélések, visszaélések, valtoztatasok, helytelen alkalmazasok, vandalizmus,
helytelen beszerelés vagy helytelen karbantartds vagy szervizelés, illetve a normal és a szokasos karbantartas
elmulasztasa miatti hibak vagy mdkodési nehézségek, beleértve, de nem kizarélag a rovarok altal okozott karokat az
égdbcsoveken belll, az ebben a kezelési Utmutatdban leirtak szerint. Kivételtdl eltekinthet, ezért kérjik, forduljon a Char-
Broil-hez vagy az eladéjdhoz, ha barmilyen kérdése van-e arra vonatkozdan, hogy ez a garancia vonatkozik-e az adott
esetre, vagy sem.

A garancia nem vonatkozik a sulyos idgjarasi viszonyok - mint példaul a jégesd, a hurrikanok, a féldrengések vagy a
torndddk miatt bekdvetkez6 romlasra, karosodéasra, a kozvetlenil vagy a l1égkdrben 1év6 vegyi anyagoknak valo kitettség
miatt fellépd elszinezddésre, és ezeket rendszerint nem a térvényes jogaik fedezik.

A Char-Broil nem vallal felel6sséget barmely olyan elére nem lathaté veszteségért (azaz veszteségért vagy karért,

amelyet sem On, sem a Char-Broil vagy az elado6 a vasarlaskor nem szamolt), vagy az On altal okozott karokért,

kivéve a Char-Broil csalasért vagy felel6sségéért a halal vagy a személyi sériilés okozta hanyagsag nem

korlatozott.

Char-Broil does not authorize any person or company to assume for it any other obligation or liability in connection with the
sale, installation, use, removal, return, or replacement of its equipment; and no such representations are binding on Char-
Broil.

Ez a garancia kizarolag az Eurdpai Unién beluli maganszemélyeknek (a vallalkozasokkal ellentétben) értékesitett termékekre
vonatkozik.

Ez a garancia nem érinti a rezidens orszag vonatkoz6 fogyasztévédelmi jogszabalyai szerinti tbrvényi jogait.

A jétallasi szervizhez forduljon Char-Broil-hez info-eu@charbroil.com.
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[(apaHuUMoOHHa Aeknapauua

Char-Broil Europe GmbH, Paul-Dessau-StralRe 8 Quartier O — 4.0G D-22761 Hamburg (Char-Broil)rapaHTupa Ha Kynysaya
Ha To3u npoAaykT Char-Broil, ue HAMa ga nMa aedekTv B maTepuasia n n3paboTkarta oOT gararta Ha NnoKyrnkara, KakTto c/eaga:

FasoBu peleTku

ropenku 2 roguHun
FoTBapcku pewwetku / emutepm 2 roguHun
Bcuuku gpyru yactu (mmHumym EURO) 2 roavHu

Char-Broil nnn npogaesaybT Ha NPoAyKTa MOXe Aa U3ncka pasyMHO AoKa3aTe/ICTBO 3a gaTtara Ha nokynkarta.
CnedoeamenHo, Bue mpsibea 0a 3anazume Bawusi [TIPOAXBA unu ¢ghakmypa.

Tasu rapaHumMs BK/IOYBA NPaBOTO HA PEMOHT MM 3aMsiHa Ha NPOAYKTa UM YacTh OT HEro, KOUTO Ce OKasBaT AeIEKTHM
npu HopMasiHa ynoTpe6a v cepeus. Mpean ga BbpPHETE BCUYKM YacTu, TpsibBa He3abaBHO Aa ce cBbpxeTe ¢ Char-Broil,
KaTo n3nosseaTe MHopMaLlmaTa 3a KOHTaKT Ha Hawna yebcaiTt. B cnyyain Ha gedekT, Char-Broil we nsbepe ga 3amenun
NN PEMOHTMpPA NpoAyKTa Uan Te3un yactu 6e3 Takca. , Char-Broil we BbpHe npoayKTa nuamn 4actTuTe OT HEro Ha KynyBaua,
Ha HaB/10TO UNK Ha npegnnarteHute. Ako Char-Broil nséepe ga nonpasu npoaykTa uan AeeKTHUTE YacTy Ha NPoayKTa 1
TO3W PEMOHT € HeyCMelleH, nMaTe nNpaBo Cbr/1acHO Balunte 3akOHOBU 3aKOHOBM NpaBa [Aa HamasinTe nokynHaTa LeHa unm
[a ce oTkaxeTe OT AOrosopa v Aa nolyuynute Bb3CTaHOBABAHeE.

Tasn rapaHuus He MOKPMBA HUKaKBY MOBPeAW WM EKCM/I0aTauMoHHU TPYAHOCTM MNopaau 3/10MosyKa, 3/10ynoTpeda,
HenpaBW/IHO M3MO/3BaHe, NPOMsHA, HEeMpaBW/HO MpuiaraHe, BaHAa/IM3bM, HEMpPaBU/IHA WHCTaNauus WUaM HempaswuiHa
NOAAPBXKA WM CEPBU3 WM HEU3Mb/IHEHME HA HOpMasiHa U PYyTUHHA MOAAPBXKA, BKIOUWTE/IHO, HO HE camo, LWEeTH,
MPUUYMHEHN OT HACEKOMU B TPBLOWTE Ha ropesikata, KakTo e NoCOoYeHO B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKcroaTtauus. 3knoueHus
MOXe fla ca NpuIoX1MHK, 3aToBa MoJisl, CBbPXKeTe ce ¢ Char-Broil unv npogaeaya cu B c/yvaii, ye umate BbMNPOCH OTHOCHO
TOBA Aa/IM Ta3u rapaHLys BaXu 3a KOHKPETHUS By criyyaid unm He.

BriowiaBaHeTo v BpeauTte, Ab/hKallly Ce Ha TeXKU MeTeoposIorMYHI YCNOBUS KaTo rpadyLika, yparaHu, 3eMeTpeceHus
WM TopHaao, o6esuBeTsiBaHe nopaan nsnaraHe Ha XMM1Kany AUPEKTHO Uv B aTtMocgepaTa, He ca o6xBaHaTu OT
HacTosLLaTa rapaHums 1 06MKHOBEHO He ca 06XBaHATU OT BalLUTe 3aKOHOBY MNpaea.

Char-Broil He HoCK OTroBOPHOCT 3a HenpeaBuaeHn 3arybu (T.e. 3arybu nam weTn, KoMTo HUTO BUe, HUTo Char-Broil,
1AM NpoAaBaybT NaHMPasIM MO BPEME Ha NOKyMKaTa), HUTO LWeTuTe, NPUYMHEHN OT Bac, C U3K/IYEHME Ha
0TroBopHocTTa Ha Char-Broil 3a n3amama nam cMbpT WK TenecHa noBpeaa, NPUYNHEHa OT HeliHaTa HeBPEeXHOCT,
He e orpaHunyeHa.

Char-Broil He ynb/iHOMOLLL@Ba HUKOE NNLLE WV KOMMaHUA Aa noeme 3a Hero Apyro 3agb/HKeHue Uan OTroBOPHOCT BbB
Bpb3Kka C Nnpojaxbara, MHCTa/IMpaHeTo, N3M0MN3BaHETO, OTCTPaHSABAHETO, BPbLUAHETO WK NogMSAHAaTa Ha 060pyABaHETO CU;
1 TakoBa NpeAcTaBsHe He e 3afb/hknTenHo 3a Char-Broil.

Tasu rapaHLus Baxku camo 3a NpoayKTu, npogaBaHn Ha Ape6HO Ha dhnsmdeckn nuua (3a pasnvka oT brusHeca) B paMknTe Ha
EBponeickns cbios.

Tasu rapaHLms He 3acsra HUKOe OT BallMTe 3aKOHHW 3aKOHHUW npasa Cbr/1acHO NPUIOKUMOTO 3aKOHOAATE/NICTBO Ha
noTpebuTenMTe Ha BallaTa MeCTHA AbpXaBsa.

3a rapaHuUMOoHHO obcnyxBaHe, cBbpxeTe ce ¢ Char-Broil B info-eu@charbroil.com.
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*Broill

GB

NOTE: This informasion is a guide only.  ems included in your BBQ
speciicalion may difier depending on region or specific dealer
specificalion.

All specificalions are subject fo change without nolice.

CH,FR

NOTE: Ces renseignements sont donnés & ire indicalf. I est possible
que les arfickes inclus dans les speciicaions de volre barbecus
difierent sebon la region ou bes caraciEnsiques sipules par ke
ConCessionnaire.

Toutes les caracitristques sont suscepible:

LU, AT, CH, DE

ANMERKUNG: Dicse Anbeitung dicnt nur 2u InformaSonszwecken.
Emnzetede der Grllspezificason sind unter Umnatienden verschisden
entsprechend der “."E".E':-SE; )ON Oger DESIMIMiEN

HAendizranioedenungen.

Andeny ngen ohne vorhenge Bekannigabe vorbehalien.

CH,IT

AVWVERTENZA: Queste informazioni hanno il valors di guida soltanio.

ol arC0d COMPres) nelie Camensache IBCIChe 021 Darlscue podetoen

Vanare 4 seConda 0Ea reQone O OSl CONCESSIoNan.

| daf fecnici peesono cambiare senza preavviso.

LU, BE, NL

ATTENTIE: Deze informaiie is alleen bedochd als gids. Onerdelen in
uw BBQ specibicalie en pakket kunnen per regio of per dealer
verschillen.

Ale specificaies kunnen zonder voorsigaands
kennisgeving worden gewizigd.

SE

ANM.: Denna informaion 3 endast avsedd som handledning.
Specikalionema fir grillen kan vanera regionalt eller beroende pd de
kraw som o Ssritesiare har.

Kaikki ofoeudet ieknisten Seiojen muutoksin pidadietan.

Fl

HUOMATKAA: Nama Sedot ovat pelicasidan suuniaa aniavia,
Oslamanne gl yKSRy1sKoncal wirval 083 emiace] pasikaunnan
efityisien myyakohiaisten yksiyiskohSen mukaan.

Kaikki yksifyiskohdat vioivat muuua iman c8a nist
ENKseEn BmoRstaan.

ES

NOTA: Esta informacidn es una gud- APnicamentz. Es posibie qus
las indicaciones incluidas en las especificaciones de su Asador
seandiferenies SE{_;.E."‘I la 'e;.i‘-l o las especiicacaiones espech-icas
ded representante.

Todas las especiicaciones esian sujetas a cambios sin
PrEVIO VIS0,

PT

MOTA: Esta informago & simplesmente um guia. Os ilens incluidos
na especiicacio do seu BBQ poderdo diferir dependendo da
especiicagio da regifio ou do vendedor especiiice.

Todas as especiicagies esto sujsitas a aleragdo sem
aviso,

DK

NB.: Denne nformation er kun veiedende. Speciliatoner kan vanere
cher .i;ls-;e fra forhandier, clier | henhold 8 nadonale regler.

Alle specificalioner kan sndres foruden varsel.

NO

NB.: Denne informasion er kun velledende.  Spesiikasjoner kan variers
som sipulert av forhand T, CiS | henhold & Nasponaie Krav.

Spesificasioner kan endres ulenvarssl.

8K

POZNAMKA: Tigto informécie shifia len ako pomécka. Udaje uvedens
v technickych Udajoch vasho grilu sa mddu liSit podla regidnu aisho
Epecificioych technickych ddsjov sianovenych predaicom.

Vielity Specificacie sa miZu zmenit bez upozomenia.

ATHUGH: AZessar uppldicsingar eru akeing leil peinandl. Husr sem

i~nna mA; A- 1Aesingu A grili A36Anu oeta verA® mismunandi A; mi

;v.i',-i’a eha 5511'1356 3.

Allar lysingar eru hadar breyingum an Vidvorunar,

cZ

POZNAMKA: Tyto informace siouZi pouze jeko insukia?, Soutass
vaisho BBQ. Specifikace se mohou BSit podie regicnu/zems nebo
specifickych Udajl prodeice.

Eechny informace mohou byt zménény bez predchozing
upozZomeEni.

W 019103 07730 01BN TR 01Nt T AE T n
1# THT ORTIND DIInWny DIy NI TAn rwon
OO Y TR T

DUTIN KT DIPWT 0'BI93 009NN 13

RO

NOTA: Acsasty niormats ests doar un ghid. Elemenizle incluss n
specificaiile dvs. peniru gritar pod diferi in funcie de regiune s3u de
;::-ecfca; £ OEaNeTUlI.

Toate speciicatile pot § modiicate s nofficare.

GR

THMEITH: Autég o mhnpogopieg enval povo évag obnyog. Ta otongeia
mou TR pINIURVOWTON O TpaBiTyasEe BEQ evBéyeral va Sngdpouy
OOy e TV TIEDKDNT 1] TIC QUYKEKDINEVES TIROGIYDaRE Tou
aVTITTDOTLWITION.

kg o MRoBITYDEEEC UTIORENTN OF AAAIVES JuwDic
TpceiGoTIomno.

HU

MEGIEGYZES: £7 a7 imfoemécia cazk Sigkoziatd jellegl. A BBQ
specifiacioighan szerepld iSislsl & regitidl vagy & speciius
Werekeddi specifiacion] figgden sherdsl lehetnsl.

Minden mizzaki vanzisias jogst EnniEgul.

BG

BABENERKA: Tamw mbopMaLian & CEMO DeEosofcTso. Enemesmire,
BEMBOMEHA B CREUMDWEALIAATS 33 Gapbeisn, MONE 03 CE PasMWMGSET B
SATACAMOCT 0T PEMOHE A KDHIPETHATE CRELMEWERLI HE [ATERA.

B cneuadvikaiy NOLNERET Ha MposaHa Be3
MpSSBECTAS .

Char-Broil® Europe GmbH
Paul-Dessau-Stral3e 8
Quartier O — 4.0G
D-22761 Hamburg
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